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[00:00:04. Start of transcript]

Dianne LUPING [DL]: OK, the time is now three minutes past nine. It's the 17 of February
2005 We're resumina the interview with dimm yesterday. 11 the room
are /A4 and Dianne LUPING, both working as investigators with the Offics of
The Prosecutor ...

Interpreter: Ah ... amani dong cawa adek | dakika adek me odiko, pino dws anar kil me
dwe me aryo mwaka tutu mia aryo kede abic. Iy room kan tye iya’™ kade
Dianne LUPING ame gin oya i office a ... Pilida a ganisnes re Cour! Adil me Wilabo ame
ngio kap ikorm bal ango ame otimere, Ehh ... dok emede kede penyo ... ehh ..

“ karace| kede [ IIJ . e bino goryo ok,

DL: ... as well s [N
Interpreter: Karacel kede [ NG

DL:..angA£2 the Interpreter.

Interpreter: ... kede 2.2 ,ame agonya lok.

DL: OK. - we "2 going to be asking you a few maore guestions this moeming.
Interpreter: . pivod dok obin omede penyi kade peny mogo odike atin.
DL: Yesterday ...

Interpreter: Aworo ..

DL: ... [ was asking you so0me questions .

Interpreter: . _a ... asxedo penyi kedea peny mogo

DL: .. aboul the lime you were bealan

Interpreter: ... ehh ... ikare ame obino opwodi ...

pL: ... by

Interpreter: ... ame | NGNGB < cpwod ...

pL: All right, Il though before we resume those questions ...

Interpreter: Il ame pwod pe ruu wan ocako apeny we ni ...

DL: ... | just want to go through again ...

Interpreter: ... amitc ni kong dok ahebea kedi ...

DL: ... the ... those aspects of procedure.

Interpreter: ... i ... <opikom kita me peny awol kade.

DL: As you kncw, the reason why we're audio recerding this inlenview ...
Interpreter: Uhh ... kita acalo yin ingeyo kede, wan ka crako dwaon, apeny wa ni ...
DL: ... is because we're uncertain of your age ...

Interpreter: ... pien wan pe ongeo mwaka ni ikckorme . .

DL: ... and on the basis of the information that we have currently available to us ...
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36 Interpreter: ... alubere kede lok ame wan otye kade i cawa ni, ...
37  DL:...we have ... the Prosecutor has grounds o beligve ...

3%  Interpreter: . oh __ apilida a gamente tye ayea aa. . ayee nimano ...
30 DL: ... that you committad crimes ...

4{)  Interpreter: . . yin [3ino itimo bal ...

41 DL: ... which fall within the jurisdiction ...

42 Interpreter: ... ametve ite Cik ...

43 DL: ... of the International Criminal Court,

44 Interpreter: ... i Couwrt Adit me Wiloba ame ngio kep ikam bal ams atimere.
45  DL: Because of the circumstance ...

46 Interpreter: Pityan kop man ...

47  DL: ... we are required hefore continuing ...

4% Interpreter: ... wan omito ni apwod pe omede ...

4% DL: ... to advise you cf your rights ...

30 Interpreter: ... me miyi ngec ikom twero ni ...

31 DL: . under tha Roms Statute

57 Interpreter: A ame tya ite cik ame obino amoka i leho Roma
3% DL: . of the International Criminal Court.

54 Interpreter: i Caurt Adit me Wilobo ame ngio bal ame ofimere
55  DL: Do you understanc?

56 Interpreter: Iniang7

37 Interviewee: Aniang.

58  Interpreter: | understand.

59  DL: As you knew, the interview is being audio recarded ..

60 Interpreter: Acalo vin ingeyo ni apeny ame wan cpenye ni...

61 DL: ... and this is being ...

62 Interpreter: ... {ye ame otye amako dwon ...

63 DL: ... and this is being done ...

64 Interpreter: ... man nvongo tye atimere ...

63 DL: ... in accordance with the Rome Statute ...

66 Interpreter: ... alubere kede cik ame obinc omoko | lobo Roma ...
67 DL: ... of the International Criminal Court ...

68 Interpreter: ... ehh ... Court a Dit me Wilobo ame ngolo kop ikem bal ame otimere ...

e
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DL: ... and the Rules ¢f Procedure and Evidence of ihe International Criminal Courd.
Interpreter: ... kede alubere kede Cik a me tye kede gir ame moko ame tye ite cik man.
DL: Pursuant to the Rules of Procedure and Evidence of the International Criminal Caurt ..

Interpreter: Ehh . alubere kede cik .. kede ginams .. a ... a .. a .. ame nyutu are tye |
te Cik me Couwrt &diz me Wilobo ame ngolo kop ikorn bal a e ofimers

DL: . you have the right to object to the audio recordiag if you so wish

Interprater: ... Dhh ... yin itye kede twere me kwsro mako dwo... mako dwon 2ko ka yii pe
tye amito ...

DL: ... in which case we will instead make a written record of 11 interview,
Interpreter: ... kadong lye amano ... akaka mako dwen wa, wan dong obino coyo acoa piny.
DL: Do you undersiand the choice available Lo youy?

Interpreter: Ahh __. yin itye iniang kop man aryo ame okete | nyim ni ens?
Interviewee: Aniang.

Interpreter: | understand.

DL: Do you have okjections to the audlo recording of the Interdew ..
Interpreter: [Wyo ce itys ame pe itye imito ni omak dwoni?

DL: ... or do you agree lo continue with the audio reeo-dng of this inlerview?
Interpreter: Kede ya t& nyo itye imito gite ni omede kede mako dwon?
Interviewee: Omede gie kede.

Interpreter: Let's conlinue.

DL: Did you come voluntarily to this interview, [ GG~

Interpreter: ... Ibin ibino icwinyi keni ... i ... penva, igama ap27y man ene?
Interviewee: Abine kwinya kena.

Interpreter: | came voluntary.

DL: As | explainad. sased on information currently in the possession of the Cffice cf the
Prosecutor ...

Interpreter: Ehh ... calo bala nen atiti ni alubere kede kop amre tye i office apilida adit ... a
gamente ...

DL: ... of the International Criminal Court ...

Interpreter: ... me Cout Adit me Wilobo ame ngolo kep ikom bal ame otimere ...
DL: ... the Prasecutor has grounds to believe ...

Interpreter: Apilida 1ye ame ayee nimano ...

DL: ... that you committad crimes ...

Interpreter: ... ni ¥in ibin itimo bal ...

3
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DL: ... which fall within the jurisdiction of the Internationzl Criminal Court.

Interpreter: ... ame tve ite cik me Court Adit me Wilcka ame ngelo Kop ikom bale.

DL: Because of the circumstance ..

Interpreter: Pi tyan kop man ...

DL: .. we are required befare continuing ...

Interpreter: ... wan otye omito ni apwod pe omeade ...

DL: ... to advise you of your rights under the Rome Statuts of the Interational Crirminal Courd.

Interpreter: ... rme rmiyl tam ikom twero ni ... ame [ubere  kede Cik obino omakao 1 lobo
Roma, iyl Court Adit me Wiloho ame ngole kop ikom bale ofimers

DL: Do you undersiand?

Interpreter: Iniarng?

Interviewee: Aniang.

Interpreter: | understand.

DL: You have thz rigkt to legal assistance of your ¢wmn ¢120sing ...

Interpreter: Ahh ... yin itye kewde twero me mo ... moyo angal kap ame yin ikokame cwiryio
en okwanyo . .,

DL: ... or to have l2gal assistance assigned to you withoat payment ...
Interpreter: ... nyo me nwongo kony me ngolo koap .., ame ..,

DL: If you don't [fnaucifie, time 00,0706/

Interpreter: . ame obino miyi amiya abongo culor iye

DL: _ if you don't have sufficient means to pay far it

Interpreter: ... ka yin pe itye kede kitaro me culo ...

DL: Do you undersiand?

Interpreter: Iniang?

Interviewee: Aniang.

Interpreter: | understand.

DL: You have 1ha rigkt io be questioned in the presence of counsel.
Interpreter: Ghh ... itve kede twero me gamo apeny iryim angol kopi.
DL: Do yo ... do you Lnderstand?

Interpreter: Iniang mano en?

Interviewee: Aniang.

Interpreter: | understand.

DL: Do you wish to hava legal assistance of your own choosing ...
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Interpreter: Itye ame itye imito angol kop ame yin en ibinc yero?

DL: ... or legal assistance assigned to you ...

Interpreter: Ya kanoa nyo en ame obino miyi amia ?

DL: ... and do you want counsel present for this interview?

Interpreter: Kzde dang doki itye imite angol kep bad atye cawa me apeny man ene?
Interviewee: Pe,

Interpreter: MNe.

DL: If you decide - any time that you'd like to have a counse] presant ...

Interpreter: . k2 i noko tami i cawa moro keken i imitl angal kap bed atye ...

DL: .. during the interview ..

Interpreter: ... kare me penyo apeny ...

DL: ... please inform us and we will suspend the intendsw for the purpose of arranging that.
Interpreter: ... 1im ker imi wa ongee me wek wa onen kil ame oromoe moyo kede angel kop.
DL: Do you undersiand?

Interpreter: Iniang?

Interviewaa: Aniani.

Intarpreter: | understand

DL: Do you agres to piocaad without the assistancs of caunsal?

Interprater: Ahh . ilye imito ni omede kede apeny, ame kun nwongo angal kop pe tya?
Interviewee: Ayee ni kimede kede abongo angal kap pe.

Interpreter: Let's 3o ahead without counsel.

pL: [l you hav= the right to remain silent ...

Interpreter: . vin itye kede twero me ling alinga ...

DL.: ... without such silence being a consideration in the determination of guilt or inrecence,

Interpreter: ... kun koci ling alinga ni ni en pe obino tic kede me miyo kop loyi nyc me miy|
bedo abongo kep ame cloyi.

DL: The right to reman silent means ...
Interpreter: Twera me ling alinga ...

DL: ... that you do not have to say anything ...
Interpreter: ... 1ye ni myero pe ikob ginoro ...
DL: ... or answer our questions ...
Interpreter: ...nyo pe igam apenyoro ...

DLE . U s
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Interpreter: ... ame wan openyi kede ...
DL: ... unless you choose to do so.
Interpreter: .. nikwanyo ka ibino kwa ... yee me iimoe amanano.

DL: You can also chease to answer certain of our gquastions ..

Interpreter: Iromo dang . _aa . yee me gamo peny wa mogo okene.

DL: ... and to not answer certain other guestions.
Interpreter: kade en okene dang pe iromo gamao,
DL: Anything that you say will be recorded .,

Interpreter: Ginare keken ame yin ibino kehe, ckine mako cwane .

DL: .. and may be used in evidence.

Interpreter: ... eka cte lic kede, acalo gin ame nyute.
DL: Do you undersiand?

Interpreter: Iniang?

Interviewee: Aniang.

Interpreter: | understand.

DL: The questicns that we ask you

Intarpreter: Apeny ame wan apenyi kede?

DL: . and any answers that you give to those guastions

UGA-OTP-0228-2629-R02

Interpreter: = kede agam moro keken ame yin ibin iimiye . pi apeny mago

DL: ... will be recorded on an audio recorder as the intarview takes place.

Interpreter: ... obine mako dwone, i gi mako dwan kit ame cale bala apeny tye awet keds,

DL: The audia recerding itself ...

Interpreter: Gi make dwon nono ...

DL: ... may become evidence...

Interpreter: ... bino dang dok bedo acalo balo ...
DL: Do you un ...

Interpreter: ... gin ame nyuto ...

DL: ... do you undzrstand?

Interpreter: Iniang mano en?

Interviewee: Aniang.

Interpreter: | understand.

DL: - do you want to exercise your right to remain slent ..

continue the interview?

-
U}
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Interpreter: . vin itye imito tic kede twero ni me ling alinga, va kono imito ni wan omede
kede penyo apzny?

Interviewee: Omede gize.
Interpreter: Lei's cenlinue.
DL: At the conclusion o the interview, as we explainad yesterday ..

Interpreter: Ahh _ kit acalo nwongo dong apeny wa tye awoli gik kede, calo okabi dang
aworo ...

DL: ... you will be offered the opportunity of clarifying arything you have said during the
interview.

Interpreter: ... ohinc miyi kare, me dok tire ginorc ames nwongo vin ikobo ikas me genyo
apeny ...

DL: You will also ke offered the opportunity of adding anything you may wish.

Interpreter: ... dang dok obine miyi kare me meda ginerc arme yin cwinyi winye ni myeic
imed.

DL: Do you undersiand?

Interpreter: Iniang mano en?

Interviewee: Anlang.

Interpreter: | understand.

DL: After the complstion of the interview

Interpreter: Ka dong nrferview otum ... ahh... penye apeny olum ...

DL: ... as soon as practicable ...

Interpreter: ... ahh ... kita calo yota yot, calo wan okino owero timo kede ...

DL: ... we will arrange to have the tape recordings frarscribed,

Interpreter: . wan obino yubere me miyo _aa._ gin ame cmake dwone no, coye piny
DL: You'll be supplisc with a copy of the transcript ...

Interpreter: ... eka gin ame ocoyo no in dang ote mivi acel moro wol, acel moro boti ...
DL: ... together with a sat of the original recorded tapes.

Interpreter: ... kede dang dok tape acel ame omaka ikare ame nwongo penyo apeny tye
atimere.

DL: Do you undersiand?

Interpreter: Iniang mano en?
Interviewee; Aniang aber.

Interpreter: | understand.

DL: At the conclusion o the interview ...

Interpreter: lyi agiki rme penyo apeny ...
T
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DL: ... the original tapes used to record this interview ...

Interpreter: ... tape ame otiyo kede me mako dwan, penyo apeny man ...
DL: ... will be sealed in your presence ..

Interpreter: ... obing booye kun yin ineno ...

DL: ... in an envelape ..

Interpreter: ... Ivi bazca ...

DL: ... and you'll be given the opportunity to sign the envelope.
Interpreter: ... eka cfe miyi kare me keto cingi iyoc nge baaca.

DL: Do you undersiand?

Interpreter: Iniang manos en?

Interviewee: Aniang.

Interpreter: | understand.

DL: I do vou have any questions about what |'ve said so far?
Interpreter: [l onyo itye kede apenyoro ikom kop ame pwod akobo agik kede ni en?
DL: Do you wish to hawa further explanations?

Intarprater: My ilye imito ni dok ofiri kakanore ama pe iniang absar?
Interviewee: Apanyare pe aniang oko ivie ducn

Intarprater: | do no- Fave any quastions, I've understoad all of them.
DL: OK As  uh  as we did yesterday

Interpreter: Calo bala atimo aworo ...

DL: ... we have ... w2'll 1ave regular short breaks every heur.
Interpreter: ... 0 ... bno bedo kede ... ehh ...juke ginwa ni ...

DL: An ...

Interpreter: ... iyoo ngs cawa mogo acego ... ¢ego ...,

DL: ... and half an hour because of these tapes ...

Interpreter: .... Nyc ceng pi nucu cawa, acalo bala faps wa nitye ..,
DL: ...in ... in orderio change the tapes.

Interpreter: ... nwongo wan otye amito loko fape ...

DL: We will have a longer break for lunch ...

Interpreter: ... eka cte cung anonok ...aa... dok abor bor pi cem ...
DL: ... and we will have additional breaks whenever you wish lo have a break.

Interpreter: ... eka dck ote cung, cawa moro keken tek ni cwinyi winyo ni myerc acung pi
koporo ...

%
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DL: Do you understand?

Interpreter: Iniang mano en?

Interviewee: Aniang.

Interpreter: | understand.

DL: So we'll now . we . we're continuing with the interview we started yesterday ...

Interpreter: Dong amani icawa ni wan omede kede penye apeny ... ame awors wan ocako
... uhh ... ame aworo wan obin ocako ...

DL: ... and ... uh ... which we ... uhm ... we alsc had a pravious interview on the 26 of January
of 2005.

Interpreter: Kede dang doki, wan ohin obeda kede apeny morg, inino dwe pyers aryo wie
abicel me dwe me acal mwaka tutu mia aryo kede ahbic.

DL: . going ... going back to what we were discussing af thie end of yesterday.

Interpreter: Uhh __ [l ka kono dok cen, i gin ame awero wan alaro kedi, awo .. ame
dong onwongo ocak ciko apeny wa . ..

DL: And we wera discussing how ..

Interpreter: ... ru ...

oL: ... I

Interpreter: ... onwangs wa oye olaro kita ame [ ENGTGTcNEINIG .
DL: ... had been callzd oy KONY ...

Interpreter: ... KCMY obin clwonge kede ...

DL: ... the third time after you refused to go ...

Interpreter: . iysn me adek iyoo nge yin ikwero wot .

DL: ... to beat you .

Interpreter: ... me pwodi ...

DL: ... and that ... uhm ... you suffered from s ... swelling ... thm ... much swelling and some
... some wounds in your buttocks ...

Interpreter: ... keds ni ... acalo adwogi me mana, dudi chin ockwokwota eka dang ite nwongo
awano...

DL: ... and you ex...
Interpreter: ... acalo adwogi mere.

DL: ... you explained how after one week ... uhm ... i ... it tock basically a week to have, you
know, for the ... the wounds to heal.

Interpreter: Kede dang doki ite bino miyo wa ngeyo ni iyoo nge cabit acel, dudi ne. bur no
eno obin ocang.

DL: You also said that ... uhm ... when KONY called you again after your buttocks nzd healed

L8]
b
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Interpreter: Ohh ... dok ite kobi wa ni ikare ame KONY dok obin omede ilwongi, iyoo cang a
dudi ...

DL: ... that you went there hecause you were fearing ...

Interpreter: . _ ni yin ibin iwoto kuno pien onwanga ilye ilvero

DL: ... and yeu said tha: .. you knew if you didnt go ..

Interpreter: ... kede dang dok ite kobo ni, ingeyo ni ka erwongo pe iwoto .
DL: ... that it would 2¢ like the day | IR -t o ..

Interpreter: ... bino dok bedo acalo bala nino ame _ bin pwodi iye ca ni.
DL: ... and that ... uhm ... KONY would beat you.

Interpreter: Kade dang doki KONY bino pwadi.

DL: I car you . can we pick up from that paint

Interpreter: [ oromo dok cake ikakano cn?

DL: You said that KORY had called you and you wentio him ...

Interpreter: [kobo ni KONY obin olwongi, yin dang ite wot bote ...

DL: ... becauss you were scared.

Interpreter: ... pien cnwongo itye kede llworo,

DL: Can you tell us what happened then?

Interpreter: Ircmo dong titi wan go abin otimere | kakano en?

Interviewee: Awoto abuto i odse.

Interpreter: | went and slept in his house.

DL: When you want ta his house ...

Interpreter: Kare ams iwoto i ode ...

DL: ... could you describe for us exactly what he said tc you and what happened?

Interpreter: ... ohh... amito ni ikobi wa dong fitir ngo ame en obin okobi kede nge otimere
kuno.

Interviewee: [lnauaiple time 00:15:58]

Interpreter: The only thing he told me was that | should sleep there ...

Interviewee: An danc &te buto ote sharing kede kabuto.

Interpreter: ... and ther | slept and shared with him th= bed.

Interviewee: Uhh .. .1e tuno i cawa moro ...

Interpreter: Uh ... it reached a point ...

Interviewee: ... amz 2n te kobo ni myero en ebul keda.

Interpreter: ... and “her he said he ... he wished 1o have sexual intercourse with me.

16
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Interviewee: Ni an pe cbed alwor.

Interpreter: That | should not fear.

Interviewee: Ame dang gite te timere kita,

Interpreter: Which actually happened.

[Pause of 16 saconds].

DL: Could you describe the events as they happenad, . in rore detail?
Interpreter: I amito ni gin ame otimere no. yin ititi wa tere atut ...
DL: | know this is difficult for you ...

Interpreter: ... angsa ni man tek piri.

DL: . and I'm sorry to have to ask you these questions again.
Interpreter: Dong akwayo kica pi dok mede penyi okadi pary ni.

DL: The last time we spoke about this ...

Interpreter: Uh ... kare me agiki ame wan oloke kedi kepi ...

DL: ... if you remember the audio recording system breks,

Interpreter: ... ka ipoyc aber, gi mako dwon orwengo wan otye otic kede te bale akc .

DL: Wa did recard what you tald us in a written staiement .
Intarpreter:  ivi a7eteni, gin ame lkobi wa nong kano obin acen piny
DL: . but it's usaful for us to undearstand
Interprater: Fnic pire iek me wan ni niango
DL: ... exactly what KONY did ...
Interpreter: ... ng2> ame KONY otimo titir.
DL: ... and exactly what he said.
Interpreter: Kade ngo ame en okobo atitir.
DL: On the basis of what you told previously ...
Interpreter: Alubere ingo amey in ikobi wa cocon ...
DL: ... we have reason o believe ...
Interpreter: ... wan otve kede .... e ... kare me yeeni ...
DL: ... that his actions towards you ...
Interpreter: ... {im ame en otimo ikomi ...
DL: ... constituted a crime.
Interpreter: ... uhh ... doko bal.
DL: We have to have a better understanding ...
Interpreter: Myero obed kede ngecoro atutut ...
11
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DL: ... of exactly what happened.
Interpreter: ... ikom ngo ame obin otimere ...
DL: Sa it would be very ... be very ... uh ... usefulforus .,
Interpreter: ... bino bedo me KONY tutwal bot wa ..
DL: . if could you please explainto us ...
Interpreter: ... ka kona yin onwongo iromo fito wa tere ...
DL: ... becaus= only you know exactly what happenad.
Interpreter: ... pien ¥ n keni en ame yin ingeyc ngo ame cbin olimsra ikome,
DL: And we ... we'd like to be able to understand ...
Interpreter: . . dang wan otye omito ni wan dang aniang ...
DL: ... asif we were there as your withesses.
Interpreter: ... me wan obed acalo jo adang onwongeo oly2 <un2, acalo cadene ri.
DL: We know it's painful for you ...
Interpreter: Ongey2 ni it itung boti.
DL: ... but if you coule take us through, step by step
Intarprater: Ka kana anwonga iromo wol ked wa siep i sfeg
DL:  literally, as you leave your own place whera you u . wheve swould sleep
Interprater: . kit aczlo bala yin iweko of ame crwanga vie ibutsiye
DL:  to goto KONY's place
Interpreter: ... me waot tung a KONY ...
DL: What happens 2z you walk through the doar ...
Interpreter: ... nga ame otimare acalo yin dong onwangao ituna | dagola ...
DL: ... as if we are witnesses.
Interpreter: ... wan dong nwongo otye acalo caden.
DL: Because we weren't there ...
Interpreter: Pien wan dang nwongo owoto kunec ...
DL: ... and we want tc have a very, very good understanding . .
Interpreter: ... wan otve omito ni obed kede niang aker, okato kare oko ...
DL: ... of exactly what you went through.
Interpreter: ... ikom ngo ame yin ibeo iye.
DL: Do you understand why we're asking for this detailed informaticn |IIl>
Interpreter: Il man dong iniang ngo omiyc wan otye openyo atut?
Interviewee: Aniang gite.
12
ICC Restncted

OTP Transctipt of USA-CTP-C 31-0037

UGA-OTP-0228-2633



403

406
407

408
409
410

411
412

UGA-OTP-0228-2636-R02

ICC Reshicted

Interpreter: | understand.

DL: Do you think it’s possible for you to explain i1 defail exactly what happened, as it
happened?

Interviewee: ltama ni iromo kobi wa atut ngo ame otimere kita are obedo timere kede?
Interviewee: Aroma gite kobo.
Interpreter: | can say.

DL: Can we take it from the point where you ... you said before, you were called by samebody
to go his pla ... to KCNY's place?

Interpreter: Kong iwek dong ocak ikakane ame vin izino ikcbo ni, okin ... ngat?ro obing
olwongi me wol 1ot a KONY?

DL: You said it was ... uh ... a female one of the women of his household ...

Interpreter: Yin ikebo ni onwongoe obeda daka more aceli kin o onwongo bedo | ade.
DL: ... but you ean'l remember her name.

Interpretar: Pz irame poyo nyinge?

DL: |s that comect?

Interpreter: Mano tye ateni?

Interviewee: Tye ateni.

Interpreter: Itz nue.

DL: OK, can vau f2ll us what happened next after you werz <old? WWhat did you do next?
Interpreter: Iroma liti wan ngo ame yin itimo iyca ngeye, ame dang alwongi, nge ame dong
yin ikin timoe?

Interviewee: An i kare ams nyako no clwonga . .

Interpreter: When the girl called me .,

Interviewee: ... pien crwongo atye alworo ni dok jo apweda, for the second fimes ...
Interpreter: ... because | ...

Interviewee: ... kil ame otimere kede ...

Interpreter: ... |'was afraid they would beat me for the seccnd ime. as it happened before ...
Interviewee: ... an ahir aya ate wot naka i ot a KONY.

Interpreter: ... 1 got up and went up to KONY's house ...

Interviewee: ... | cawa ame an atuno, en te yaa wat e cego dogola oko.

Interpreter: ... when | reached, he woke up and shut tne door.

Interviewee: En te kobhi an myero awot abut i ode kuno.

Interpreter: He 1old me that | should go and slesp in his house.

Interviewee: An keng ate cung oko dang.
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439  Interpreter: | stood for a moment.

440 Interviewee: En omvengo obuto oko i kabuto mere.

44t Interpreter: He was lying on his bed.

442 Interviewee: Ente 1wengo neni, tamere neni otamo ni an p= abute kano.
443  Interpreter: It seems he was feeling in his hear that | wouldn't slesp there.
444 Interviewee: En te maka te reta oko i kabuto .

113 Interpreter: He got me and throw me on the bed.

116 Interviewee: En te kobi en emito buto keda.

447 Interpreter: And then he said he wanted {o have sexual intarcourse with ma.
448 Interviewee: Ni an pe abed a lwor.

440 Interpreter: That | should not be afraid.

450  Interviewee: Ento st an onwongo atye alworo.

431 Interpreter: But slill | was afraid.

452  Interviewee: Ente ..e... te ... cako ... cako ... diva.
4533  Interpreter: He started forcing me.

i

Interviewaa: En kita an angeyo ni ocako diya
455 Interpreter: How | knew he was farcing me
36 Interviewae: e yeco knickers na oko.
437  Interpreter: . ha fore my knickers
458  Interviewee: En te kwanyo kome me coo ...
459 Interpreter: ... he removed his penis ...
4610 Interviewee: ... te kele ikoma me mon.
461  Interpreter: ... he .. Fe put it in my vagina ...
462 Interviewee: [yoo ngeye ...
463  Interpreter: ... after thax
464 Interviewee: ... ale bno, pien onwongo obedo tyen acel en dang gite ...
465 Interpreter: That was my first time to have sexual inlercourse.
466 Interviewee: Idiko mere adong piny oruu ...
467  Interpreter: Uh ... in the morning ...
468  Interviewee: ... cnwongo awinyo Nnwongo pyero rem ...
469  Interpreter: ... | was feeling a lot of waist pain.
470  Interviewee: ... kadi dang cawa lung pwod awinyo pyerc rem. pe angeyo pingo mare.
471  Interpreter: Up 1o now  still feel a waist pain | doni know why.
14
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Interviewee: Aman deorg timere teki acok ki m... receiving my period.
Interpreter: This cne now happens a few days before my menstrual period.
pL: [N ¥yo . you say you still feeling some pain even now?
Interpreter: [ ikobi naka otuno | cawa ni pwod Iwinye rem?

Interviewee: Pwod awinyo rem teki acok nwango period nyo pe angeo nyo kite. ps aniang
iye nyo aber.

Interpreter: | still feel pain when I'm ag ... akout 12 have my menstrual period. So | do net
know whether it is li<e that and | do not know now exactly what is that.

DL: Before you had ... uhm ... sex with KONY ...

Interpreter: Ame pwed pe ruu KONY obulo kedi ..

Interprater: ... onwongo yam iwinyo ...

DL: ... did you used to have these same types of pains ..

Interpreter: ... onNwoanNgo yam iwinyo ... Kodi rem kom no ka dongicok nwongo two dwe niv
Interviewee: An nance pe awinyo since.

DL: ... before your menstrual perlod?

Interpreter: ... onwongo yam iwinyo kodi rem kam ne k3 dong icok nwongo two dwe ni?
Interviewee: An onwengo pe awinyo since,

Interpreter: | naver had it since.

DL: But before you had sex with KONY ...

Interpreter: Ame pwocd KONY obuto kedica .

DL: __ did you have tha: same type of pain that vau had after vou 1ad sex with KOMY?

Interpreter: Cnwongo ibedo kede kodi rem kam ne ame pwara anwongo KONY abuta kedi
ca ene?

Interviewee: Arem no £no oNWoNgo pe.
Interpreter: That pair was not there.
DL: And . have you had any other difficulties since that time as well?
Interpreter: . tve dang dok ginoro okene ame inwenge peke iye, acalo mano?
Interviewee: Pe apoyo aber, neni pe. Kit ... kit ... peko ams an enwongo en enc.
Interpreter: | ... if | remember well that is the only problem | had.
DL: And what about your [Uninteliigible, time 00:24.27] IEEIR>
Interpreter: Ento buto ni kono -?
Interviewee: [lnauaitte. time : 00:24:31]
Interpreter: | ... [ fe2l that pain.
[Pause of 16 seccnds]
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pL: . you said that he forced you ...

Interpreter: ] vin ikobo ni en odii adia ...

DL: ... and that you knaow he was forcing you because fare yaur . the knickers ...
Interpreter: ... kede ni, yin imako ni onwohgo ty2 adivi pien oveca palini .

DL: .. and because afthe fact he put his penis in your vagina.

Interpreter: ... kede da dok ni en okwanyo cune te k230 i ngunyi?

DL: How were you lying on the bed and where was he in ralation 10 you?
Interpreter: Ohb ... yn ibuto ningo | kabuto kede en onwongo cbulo ingeti ni ngo?
Interviewse: En oreta, oreta te loka ataro en te buto ki i wia

Interpreter: He __ he . he _ he throw me on the bed and | sleep with my back an the bed
and he slept an me

pL: OK, I 'm a litle worricd that the half an hour 15 goirg to come up and tape will erid.
so I'm just going to switch sides on the tapes.

Interpreter: [ 2ty2 iworo ni dakika pyero adek wa dong tye aromo oko, dong i cawa ni
an adiyo fape, pi mito loko

DL: The time is now :32 a.m.

Interpreter: Cawa dong amani adek ki dakika pyero adek we aryo me odiko ...
[Pause to change tne tape, Time 00:31:17].

{Continuation of transcnpt, track 2, time 00:04:58].

DL: Time is now &34 a.m.

Interpreter: Man dong cawa adek kede dakika pyesre adek wie angwen me odiko ...
DL: It's the 17 of Fabruary 2005.

Intarpratar: ... nino dwe apara abiro me dwe me aryo mwaka tutu mia aryo kede abic

DL: Present in the room ...

Interpreter: ... | rocm kan tye ...
DL: ... are |A.4 bnd Dianne LUPING of the Ofice cf The Prosecutor ...
Interpreter: }”*4 _(ede Dianne LUPING. ame oya | office a pilida a gamente . .

DL: ... together with [ NG
Interpreter: ... karacel <ede _

DL: ... andA.2.2
Interpreter: ... kede #2-2

DL: ... the Interpreter.
Interpreter: ... ma obedo agony leb.
DL: . could vou confirm that during our tape change ...
l&
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Interpreter: [IIll. omito ni imok ni ikare ame wan cnwongo oty2 oloko tape wa ...
DL: ... that there was no further discussion.
Interpreter: . pe tye |laro lokoro ame owoto anyim?
DL: That you're nat ... not asked any further quastions.
Interpreter: Pz tye penhyoro ame obino openyi kedi daki?
DL: There was no furher discussions related to the intervisw,
Interpreter: P2 orvwengo tye laro koporo ame [ubere kede peny ame otye apenyo.
Interviewee: Apanyore pe ama Kipenya kede.
Interpreter: There was no further questions.
pL: I thank you for giving us this information about what happened.
Interpreter: M. cpwoyo mivi wa ngec ikom gin ame ofirere
DL: We can see you're not happy in ... in sharing this experiznce with us.
Interpreter: Otye heno ni vii pe yom me nywako gin na ame ibeo ye ked wa.
DL: But we very much appreciate it.
Interpreter: Ento wan cjolo tutwal .
DL: You just said before we changed the tapeas
Interpreter:Yin ikoha ni, ame . in ikabo apwod pe rul wan aloke fape wa
DL: . that you had been thrown on the bad
Interpreter: . ni akin oyui iwi kabuto
DL: ... that whilst you were on your back ...
Interpreter: ... yin e buto ataro ...
DL: ... that KONY was then on top of you.
Interpreter: ... eka KONY te buto iwi malo.
DL: Could you exglain fo us ... whether he used any olher fcrea an you?
Interpreter: Chh ... iromo kong titi wa ka nyo en doki otic kade teko moro ckene ikomi?
DL: You mentioned he had torn your knickers ...
Interpreter: Yin ikeba ni en obino oyeco pali ni ...
DL: ... and the use of his penis.
Interpreter: ... eka en ie tic kede cune ....
DL: Was there any other force that he used on you?
Interpreter: ... iye teko mere okene ame en otiyo kede doki ikomi?
Interviewee: Teko moro ockene ame en otio kede ame an ang=vo dong pe.
Interpreter: There is nc other force that | can tell,
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DL: Thank you. Coulc you have moved if you wanted la?
Interpreter: Ka ce onwongo nyo imito wot oko, anwengao mwers wot?

Interviewee: Pe onwango atwero wot pien en onwongo odiya cko piny.

Interpreter: | could nat go because he had pressed me down.
[00:07 56. End oF franseript]
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